
“Stimat~ redac]ie, 
Semnatarii scrisorii de fa]~ facem parte din numeroasa [i diversa

Comunitate Româno-American~ din SUA. Având în vedere larga audien]~ a ziarului
Dumneavoastr~, mai ales în Comunitatea Româno-American~ din zona New York,
suntem foarte interesa]i de opiniile colaboratorilor Dvs. [i de comentariile pe care
le publica]i…”. Semneaz~: Lucian Ban, Oana Botez, Nina Cassian, Marina Dr~ghici,
Ana Golici, Nicolae Golici, Sherban Lupu, Norman Manea, Sasha Meret, C~lin-Andrei
Mih~ilescu, Julian Semilian, Saviana St~nescu, Andrei {erban, Nic Olaru, Matei Varga,
Sanda Weigl, Nick Wolcz. New York, 29 Mai 2008 

F~când “parte din numeroasa [i diversa Comunitate Româno-American~
din SUA”, conform prezent~rii introductive, 17 oameni furio[i - sau numai în c~utarea
unui motiv enervant, energizant - s-au adunat (ori nu s-au adunat…pe înserat), în 29 mai
2008. {i au scris (sau n-au scris...împreun~) o scrisoric~, mic~, dar viril~, de protest
sau de reclam~ deghizat~. Cele 17 prezen]e epistolare semnific~ evident media a ceea
ce adun~ la fiecare dintre ac]iunile sale r~sun~toare costisitorul Institut Cultural Român
domiciliat în New York. 

OO RREEMMAARRCCAABBIILL<< VVIIZZIIBBIILLIITTAATTEE……MMAAII PPUU}}IINN VVIIZZIIBBIILL<<!!

Scrisorica de protest - de reclamat sau de reclam~ mascat~ - a celor 17 a ajuns
[i în redac]ie la New York Magazin, autorii cerând drept la publicare “în spiritul unui
jurnalism onest”. Coautorii (sau co-isc~litorii) “au constatat în ultima vreme prezen]a
în paginile presei de limba român~ din New York a unor articole în care se critic~
unilateral activitatea ICR-NY, l~sând impresia c~ ar fi un consens general în aceast~
privin]~”. Deci nu New York Magazin în special “critic~ unilateral activitatea ICR-NY”,
ci întreaga pres~ de limba român~ de pe aici, “l~sând impresia c~ ar fi un consens
general în aceast~ privin]~”. M-am mai lini[tit. Consensul general are dintotdeauna [i
un efect relaxant. 

Ca s~ scape de sub înrâurirea unei “critici unilaterale”, Grigore L. Culian a
publicat imediat misiva pe principala sa pagin~ editorial~ din 11 iunie 2008. {i r~u a
f~cut, dintr-o gr~bire deontologic~. Dac~ ar fi pretins plat~ pentru reclama ascuns~
printre rânduri, lucrurile s-ar fi schimbat [i ar fi intrat pe f~ga[ul lor normal. Dar ce zice]i
de acest pasaj laudativ, pe care îl redau fidel, cu toate gre[elile sale, a[a cum voi
proceda [i în continuare? “Directoarea IRC-NY (chiar a[a, IRC! - n.n.), Corina {uteu,
[i echipa ei au dovedit, prin ini]iativele pe care le au, c~ pot aborda obiective
ambi]ioase, chiar în condi]iile   restrictive ale birocra]iei în care trebuie s~ activeze”.
Deci [i aceast~ scrisoare poate fi o “ini]iativ~ care abordeaz~”! Dar cui “au dovedit”
iceri[tii? Ce ini]iative împiedicate de birocra]ie mai au, ce obiective ambi]ioase au mai
abordat [i eu înc~ n-am aflat? Cât despre “condi]iile restrictive ale birocra]iei în care
trebuie s~ activeze”...nimeni nu uit~ c~ ICR este o institu]ie bugetar~ bogat~, risipitoare,
lipsit~ de eficien]~, care umbl~ cu banii contribuabilului  îndesa]i în saco[~ printre rechinii
[i lipitorile cele mai versate din lume! 

New York Magazin putea respinge u[or compozi]ia celor 17, motivând f~c~tura
acestui text cu limbaj de lemn. Nu e ceva demn de luat în seam~, în ciuda stimabililor
listaci care o subsemneaz~. Greu de crezut c~ un Norman Manea, o Nina Cassian,
un Andrei {erban, un Sherban Lupu sau un Nick Wolcz [i-ar fi pus semn~tura pe o
asemenea stupizenie! Doar dac~ au isc~lit f~r~ s~ o citeasc~, pe un credit amical cu
acord e-mail-at. Mai au ei ceva de zis în acest sens? S~ zic~!

Cine s~ fi comis plastografia? E lesne de ghicit. Se men]ioneaz~ c~ - transcriu
iar~[i exact un citat, cu toate gre[elile lui: “Aceast~ remarcabil~ vizibilitate, datorat~,
evident, valorii arti[tilor [i oamenilor de cultur~ români sau de origine român~ în
cauz~, este concomitent [i rezultatul activit~]ii energige [i dedicate a echipei
ICR-NY. Este acel aspect al activit~]ii unui manager cultural, care este mai pu]in
vizibil - cel de a cultiva contacte importante, de a organiza [i planifica evenimente
în calendarul supraînc~rcat New York-ului - în care exceleaz~ conducerea ICR-NY.
Acest aspect al activit~]ii presupune nenum~rate ore petrecute la telefon, întâlniri,
negocieri [i discu]ii, care preg~tesc terenul pentru a lansa evenimente cu mare
rezonan]~ în lumea cultural~ newyorkez~. Programele, modul în care ele au fost
ini]iate [i puse în practic~, au creat profil [i o ]inut~ înalt~ institu]iei, care este citat~
în mod elogios de media americane [i de alte organiza]ii în mod special pentru
viziunea original~ [i nu doar pentru modul ei profesionist de lucru...” Nu. Manea,
{erban ori Cassian chiar nu puteau semna a[a ceva: o remarcabil~ vizibilitate mai
pu]in vizibil~! {i: conducerea ICR-NY exceleaz~…în orele petrecute la telefon! {tie oare
conducerea ICR-NY ce înseamn~ cu adev~rat “lansarea de evenimente cu rezonan]~
în lumea cultural~ newyorkez~”? |nainte de toate, ea nu prea cunoa[te… New York-ul! 
Parc~ am mai întâlnit asemenea exprim~ri exaltate chiar în interviurile directoarei {uteu
prin revistele române[ti. V~ ve]i convinge [i domniile voastre accesând Revista 22,
Nr. 871 din 17/23 noiembrie 2006, unde se p~streaz~ interviul acordat Rodic~i Palade de
c~tre Corina {uteu - “CULTURA ROMÂN< ÎN SPA}IUL AMERICAN” - [i nu ve]i mai avea
nici un dubiu asupra  Muzei epistolare. Acela[i ton, acelea[i “ritmuri infernale”, acelea[i
argumente de dare-de-seam~ utecist~. Mai remarc în “Scrisoarea celor 17” [i pulsiunile
plastice ale unui printmaking visceral, din care separ micul detaliu c~ icerista [ef~ Corina
{uteu a contribuit “prin rico[eu” - vorba lui Grigore L. Culian - la scrisoriad~, scrib fiind
unul dintre semnatari, client ordinar al ICR. Dar asta n-ar fi atât de important... Ba este!
Nu-i a[a, Mr. Sasha Meret? Mul]i dintre semnatari nici nu au citit textele “cu pricina” din
presa de limb~ român~, s-au mul]umit îns~ cu explica]ia c~ acestea ar fi ni[te articole
incriminatoare [i nedrepte. Nici nu au isc~lit propriu-zis, schimbând doar p~reri pe
Internet cu cel ce dorea mor]i[ listarea tuturor acelora care s-au aflat în proiecte ICR-NY
pentru c~ “sunt cu to]ii acuza]i” - ceea ce este fals. Astfel de coopt~ri se practic~ foarte
des la noi [i cedarea se motiveaz~ cam a[a: “OK, pune-m~ [i pe mine, c~ doar am
participat la unele proiecte [i am f~cut treab~ bun~ ‘in my case’…” 

Numele Corinei {uteu, directoarea ICR-NY (cu grad diplomatic de ministru
consilier), nu apare printre semnatari, fire[te, dar ea trebuie s~ înl~ture suspiciunea ce
planeaz~ asupra autorului efectiv. Pân~ atunci, mai r~mâne o pat~ pe onoarea acestei
institu]ii, pentru c~ întrebarea urm~toare pare a fi foarte normal~: este ICR atât de
disperat încât recurge la plastografie ca s~...?Ca s~ ce?...  

““RREEVVOOLLUU}}IIAA RROOMMÂÂNN<<:: 

AA FFOOSSTT KKIITTSSCCHH,, PPUUCCII SSAAUU RREEVVOOLLTT<< SSPPOONNTTAANN<<??””

{ti]i ce ne-a propus ICR-NY pentru 5 iunie 2008? Un eveniment literar axat pe
romanul lui Carmen-Francesca Banciu. Criticul Verena Mayer consider~ c~: “În cartea
ei, EIN LAUD VOLLER LEDEN, autoarea analizeaz~ în oglinda satirei Revolu]ia
Român~. Protagonistul este un b~rbat care nu a participat la revolu]ie, dar care
acum s-a hot~rât s~-[i interogheze concet~]enii, folosind metode asem~n~toare
fostei Securit~]i, în scopul de a ob]ine o imagine proprie a acelor evenimente. ‘To]i
cei care au ratat participarea la Revolu]ie [i-au dorit mai târziu s~ inventeze propria
lor revolu]ie’...” Deci, ICR a adus la New York o Revolu]ie Român~ inventat~, fic]ionat~,
oglindit~ satiric de cineva care [i-a imaginat propria aventur~. EIN LAUD VOLLER LEDEN
înseamn~ O }AR< PLIN< DE EROI [i acest titlu acoper~ destule perfidii care nu au
deranjat la publicare preten]iile Editurii Funda]iei Culturale Române, în 1998.  

O întrebare neru[inat~ a înro[it la propriu reclama acestei ac]iuni “de prestigiu”
a ICR-NY: “Revolu]ia român~: A fost kitsch, puci, sau revolt~ spontan~?” Kitsch...?!
Nu-i nicio subtilitate interogativ~ în textul prezent~rii, este o idio]enie sadea. De ce
kitsch? S-a f~cut oare “kitsch” sângele copiilor împu[ca]i pe strad~ de terori[tii înc~
neidentifica]i? S-a preschimbat în “kitsch” durerea p~rin]ilor la c~p~tâiul sicrielor de
nimeni num~rate? Ce profanare abject~! Ce mineriad~ def~im~toare cu iz de diploma]ie
cultural~ infect~! Se interna]ionalizeaz~ mare o neobr~zare! Ni se altereaz~ memoria!
{i suferin]a! O grav~ manipulare nu “mai pu]in vizibil~” [i nu mai pu]in “ambi]ioas~”
trece peste “condi]iile restrictive ale birocra]iei în care trebuie s~ activeze”. {i ne mai
mir~m de ce nimerim tot prin fund~turi mediatice, tot pe la emisiuni burle[ti [i-n col]ul
ziarelor americane, unde se vars~ l~turile!

Semnatarii scrisorilor de protest tac mâlc. De ce nu arat~ [i cu acest prilej c~
“o parte din comunitate apreciaz~ profesionalismul [i calitatea activit~]ii echipei
actuale a ICR-NY”? Ori, apreciaz~... deprecierea! De ce nu li se aude indignarea par]ial
comunitar~? Sau ei eviden]iaz~ dincolo de eviden]e numai “efortul remarcabil pe care
îl face colectivul restrâns al ICR-NY în a promova - la cel mai înalt nivel - valorile
culturii române[ti în SUA”. Dar de un efort remarcabil negativ au auzit oare reclamagii
care semneaz~ f~r~ s~ citeasc~…ceea ce semneaz~? 

Românii sunt buni doar la prest~ri servicii [i la intermedieri valorice: folose[te-i,
ia-le banii [i scuip~-i în cap! Le reamintesc acestor activi[ti ai antiprestigiului românesc
s~ nu se mai joace periculos cu lucrurile noastre sfinte. Noi nu ne permitem s~ pierdem
întruna din ceea ce ne define[te ca na]ie, în râsul mereu batjocoritor al r~t~citorilor.
Am murit ca pro[tii la revolu]ie? Vai de demnitatea noastr~, cât~ ne-a mai r~mas!

Nu-i o încrâncenare absurd~ din partea mea, dar prea am ajuns la cheremul
bufonadelor! Unde se ascunde oare “imaginea emancipat~ despre ceea ce este
România de azi”, pentru care “exceleaz~ conducerea ICR-NY”? Emancipare sau
tumefiere? Jertfa martirilor din decembrie ‘89, mutilarea [i suferin]ele înc~ vii din zilele
adev~ratului eroism trebuie ferite de oglinda deformatoare a satirei. Trebuie ferite de
orice întinare! Cum s~ ne împotrivim def~im~torilor, ca asupra noastr~ s~ nu mai planeze
aceste blasfemii alimentate imbecil dintr-un odios “kitsch”? 

Opri]i oroarea la ICR-NY, doamn~ ministru consilier! 
Opri]i [i iresponsabilitatea exportat~ peste hotare! 
A]i auzit, Domnule Pre[edinte Traian B~sescu! 
A]i auzit, Domnule Prim- Ministru T~riceanu? 
Arunca]i merele stricate din co[ul politicii noastre culturale!
“Este regretabil c~ reputa]ia institu]iei care ne reprezint~ este atacat~

tocmai acuma, când imaginea ei d~ României un statut favorabil [i luat în seam~
pozitiv de instan]ele americane similare”, se spune în “Scrisoarea celor 17”. Ori de
câte ori a abordat subiecte profunde (ca Holocaustul sau condamnarea comunismului),
“reputa]ia” acestei institu]ii numai a d~unat Imaginii României. Chiar [i-a pierdut ICR-NY
[i ultima umbr~ de discern~mânt?    

UULLTTIIMMAA OORR<<:: ““FFRREEEEDDOOMM FFOORR LLAAZZYY PPEEOOPPLLEE!!”” 

Varianta român~ a site-ului ICR prefer~ aceast~ titulatur~ tot în limba englez~.
O traduc lejer prin LIBERTATE PENTRU PUTORI! Sau: LIBERTATE PENTRU CEI MAI
TRÂNDAVI DINTRE NOI! - ca s~ fiu în consensul reclamei ce promoveaz~ ac]iunea pe
lunile iunie-august [i care m~ îndeamn~ s~ combin “estetica lowbrow cu o abordare
neobi[nuit~ a textului”. ICR-NY a invitat “pentru a-[i construi amprenta vizual~ pe
pere]ii Galeriei Române” câ]iva membri ai lui “Zacuska Senzual”. Riscul e deliberat,
[tiind c~: “În timp ce gentrificarea urban~ [i politicile de cur~]are a New York-ului
[terg urme legendare de ‘grafitti’ care au inspirat arti[ti din toat~ lumea,
‘street art-ul’ înflore[te în ora[ele din Estul Europei”. Ce grafitti[ti acerbi iceri[tii?
Cum î[i revendic~ ei centrifug~rile? {i cum dau ei replica potrivit~, cu sprâncenele
ridicate... “gentrific~rii urbane [i politicilor de cur~]are a New York-ului”?!

Dup~ “Romanian revolution: Was It Kitsch, Putsch or Riot?” urmeaz~ acum
“Freedom for Lazy People!” [i... “For a Barbarian Woman”. Deci: Kitsch, Dezordine,
Destr~b~lare, Puturo[enie, Barbarism...! Ce p~rere ave]i despre selectarea acestor
anomalii, al~turate diplomatic cer[etoriei invadatoare, prostitu]iei sau crimei gen “Mailat”,
voi, isc~litorii “Scrisorii celor 17”? Dar conducerea ICR? Îl întreb astfel [i pe pre[edintele
Horia-Roman Patapievici, pentru c~ una spune (ca “intelectual al lui Traian B~sescu”,
în oficiosul “Evenimentul Zilei”, când acuz~ “impunerea subliminal~ ca normale a
anormalit~]ilor patente” prin televiziunile particulare din ]ar~) [i cu o alt~ politic~
manelist~ (street art & cioara vopsit~) î[i plaseaz~ perifericitatea în diploma]ia cultural~
- ca secretar de stat! 

Pentru “Freedom for Lazy People!”, ave]i minima decen]~ [i salariza]i-v~,
pe perioada “libert~]ii puturoase”, numai din contribu]ia celor trândavi, pentru care
milita]i, cu atâta emfaz~ elitar~, pe la New York!

New York, 15 Iunie 2008

VViiccttoorr NNIICCOOLLAAEE

KITSCH LLA IINSTITUTUL CCULTURAL RROM>N NNEW YYORK
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